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terugblik:

d we volgen Saulus' voetsporen vanaf het slot
van Hand. 7

d inmiddels aangekomen bij de
apostelvergadering van Handelingen 15



Hoofdst. |jaar £ | gebeurtenis

Hand. 7 34 AD steniging Stefanus



Hoofdst. |jaar £ | gebeurtenis

Hand. 7 34 AD steniging Stefanus

Hand. 9 35 AD roeping Saulus op weg naar Damascus en verblijf in
Gal.1 Arabié
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Hand. 7

Hand. 9
Gal.l

Hand.9
Gal.1

34 AD
35 AD

38 AD

steniging Stefanus

roeping Saulus op weg naar Damascus en verblijf in
Arabié

Saulus predikt in Damascus en vlucht naar Jeruzalem
en vandaar naar Tarsus en predikt in Syrié en Cilicié



Hoofdst. |jaar £ | gebeurtenis

Hand. 7

Hand. 9
Gal.l

Hand.9
Gal.l1

Hand.11

34 AD
35 AD

38 AD

43 AD

steniging Stefanus

roeping Saulus op weg naar Damascus en verblijf in
Arabié

Saulus predikt in Damascus en vlucht naar Jeruzalem
en vandaar naar Tarsus en predikt in Syrié en Cilicié

Barnabas zoekt Saulus op en brengt hem naar
Antiochié



Hoofdst. |jaar £ | gebeurtenis

Hand. 7 34 AD steniging Stefanus

Hand. 9 35 AD roeping Saulus op weg naar Damascus en verblijf in

Gal.1 Arabié

Hand.9 38 AD Saulus predikt in Damascus en vlucht naar Jeruzalem

Gal.1 en vandaar naar Tarsus en predikt in Syrié en Cilicié

Hand.11 43 AD Barnabas zoekt Saulus op en brengt hem naar
Antiochié

Hand.11 44 AD door de handen van Barnabas en Saulus wordt een

handreiking gezonden aan Jeruzalem



Hoofdst. |jaar £ | gebeurtenis

Hand. 7 34 AD steniging Stefanus

Hand. 9 35 AD roeping Saulus op weg naar Damascus en verblijf in

Gal.1 Arabié

Hand.9 38 AD Saulus predikt in Damascus en vlucht naar Jeruzalem

Gal.1 en vandaar naar Tarsus en predikt in Syrié en Cilicié

Hand.11 43 AD Barnabas zoekt Saulus op en brengt hem naar
Antiochié

Hand.11 44 AD door de handen van Barnabas en Saulus wordt een

handreiking gezonden aan Jeruzalem

Hand.13 48 AD eerste zendingsreis

& 14 vanuit Antioché worden Barnabas en Saulus
uitgezonden en reizen door Cyprus (Saulus wordt
Paulus) en de streken van zuid-Turkije. Zij keren terug
naar Antiochié waar verwarring was ontstaan door
leringen van Judaisten
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Hand. 7

Hand. 9
Gal.l

Hand.9
Gal.l1
Hand.11
Hand.11

Hand.13
& 14

Hand.15

34 AD
35 AD

38 AD

43 AD

44 AD

48 AD

49 AD

steniging Stefanus

roeping Saulus op weg naar Damascus en verblijf in
Arabié

Saulus predikt in Damascus en vlucht naar Jeruzalem
en vandaar naar Tarsus en predikt in Syrié en Cilicié

Barnabas zoekt Saulus op en brengt hem naar
Antiochié

door de handen van Barnabas en Saulus wordt een
handreiking gezonden aan Jeruzalem

eerste zendingsreis

vanuit Antioché worden Barnabas en Saulus
uitgezonden en reizen door Cyprus (Saulus wordt
Paulus) en de streken van zuid-Turkije. Zij keren terug
naar Antiochié waar verwarring was ontstaan door
leringen van Judaisten

Paulus en Barnabas trekken op naar Jeruzalem voor
een vergadering met de apostelen



de apostelvergadering — Handelingen 15

4 de grote vraag: behoren de gelovigen uit de
natién besneden te worden en de wet van
Mozes te houden? (15:1; 5)

d Petrus brengt de verdeelde vergadering tot
zwijgen met zijn bevindingen en
concludeert dat de eis van de Judaisten
onterecht is (15:7-11);

d dan verhalen Barnabas en Paulus van de
tekenen en wonderen die God door henm
onder de natién had gedaan (15:12);

d en dan neemt Jakobus het slotwoord (vanaf
15:13)



Handelingen 15

14 Simeon heeft uiteengezet,

= Petrus; 2Petr.1:1

CYMEWN E€ZHI'HCATO

Simeon ontvouwt
Simeon heeft uiteengezet



Handelingen 15

14

hoe God van meet aan

lett. eerst
in 15:16 "daarna"

KAOWC TIPDTON O ©€0C €rmeCKevyaToO
zo-als eerst de God ziet-om-naar
hoe van meetaan - God erop is bedacht geweest



Handelingen 15

14

erop bedacht geweest is

lett. ziet-om-naar
in LXX: Ruth 1:6

KAOWC TIPDTON O ©6€0C €rmeCKevyAToO

zo-als eerst de God Ziet-om-naar

hoe van meetaan - God erop is bedacht geweest

AAMBEIN cz CONON AMNON T ONOMATI AYTOY
nemen van-uit natién volk voorde naam van-hem

te vergaderen uit de heidenen een volk voor naam zijn



Handelingen 15

14

een volk voor zijn nhaam
uit de heidenen te vergaderen.

KAOWC TIPDTON O ©6€0C €rmeCKevyAToO

zo-als eerst de God Ziet-om-naar

hoe van meetaan - God erop is bedacht geweest

AAMBEIN cz CONON AMNON T ONOMATI AYTOY
nemen van-uit natién volk voorde naam van-hem

te vergaderen uit de heidenen een volk voor naam zijn



Handelingen 15

I3 En hiermede stemmen overeen
de woorden der profeten,
gelijk geschreven staat:

iIn Amos 9:11,12

KAI TOYTW CYMPDONOYCIN Ol AOroli
en metdeze stemmen-overeen de woorden
en hiermede stemmen overeen de woorden

TWN TTPOPHTWN KAOWC TFErPATTTAI
van-de profeten zo-als het-is-geschreven
der profeten gelijk staat geschreven



Handelingen 15

16 Daarna

in Amos 9:11
"te dien dage”

META TAYTA ANACTPEYW KAI ANOIKOAOMHCW
na deze- ik-zal-wederkeren en ik-zal-weer-opbouwen
-na daar- Ik zal wederkeren en weder opbouwen

THN CKHNHN AAYIA THN TTETTTWKY IAN
de tent David de gevallen-zijnde
de hut van David - vervallen



Handelingen 15

16 Daarna zal Ik wederkeren

eerst een volk uit de natién
daarna keert de Heer weder

META TAYTA ANACTPEYW KAI ANOIKOAOMHCW
na deze- ik-zal-wederkeren en ik-zal-weer-opbouwen
-na daar- Ik zal wederkeren en = weder opbouwen



Handelingen 15

16 Daarna zal Ik wederkeren

> wederkomst

de Heer was van Israél geweken >
Hos.6:1-3

META TAYTA ANACTPEYW KAl ANOIKOAOMHCW
ha deze- ik-zal-wederkeren en ik-zal-weer-opbouwen
-na daar- Ik zal wederkeren en = weder opbouwen



Handelingen 15

16 Daarna zal Ik wederkeren
en de vervallen hut van David
weder opbouwen,

> het voormalige koningshuis van David

META TAYTA ANACTPEYW KAl ANOIKOAOMHCW

na deze- ik-zal-wederkeren en ik-zal-weer-opbouwen
-na daar- Ik zal wederkeren en weder opbouwen

THN CKHNHN AAYIA THN MEMTWKY IAN

de tent David de gevallen-zijnde
de hut van David - vervallen



Handelingen 15

16

en wat daarvan is ingestort,
zal Ik weder opbouwen,
en Ik zal haar weder oprichten,

vergl. Hand.1:6
Here, herstelt Gij in deze tijd
het koningschap voor Israel?

KAL TA KATECKAMMENA AYTHC

en de- geslecht-zijnde van-haar

en watis Ingestort daarvan
ANOIKOAOMHCW KAI ANOPOWCW AYTHN
ik-zal-weer-opbouwen en ik-zal-weer-oprichten haar

Ik zal weder opbouwen en Ik zal weder oprichten haar



Handelingen 15

17 opdat het overige deel der mensen
de Here zoeke,

1. een volk voor zijn naam uit de natién;

2. daarna keert de Heer weer

3. het herstel van Davids dynastie

4. het overige deel der mensen zal de Heer zoeken

OormaC AN EKZHTHCWCIN Ol KATAAOITIOI
zo-dat  ook-maar !(dat)-zijop-zoek-zouden-ziin de overgeblevenen
opdat . zoecke het overige deel

TWAON ANOPWWOTTAON TON KYPION
van-de mensen de Heer
der mensen de Here



Handelingen 15

17

en alle heidenen,
over welke mijn naam is uitgeroepen,
spreekt de Here, die deze dingen doet,

"al de natién" = "daarna"
nu eerst: een volk UIT de natién; 15:14

KAI TIANTA TA €ONH €d OYC EIMMIKEKAHTAI TO ONOMA

en alle de natién op welke is-aangeroepen de naam
en alle - heidenen over welke is uitgeroepen - naam
MOY €TT AYTOYC A€erel KyrPlOC TTOION TAYTA

van-mij op hen zegt Heer doende deze-

mijn . . spreekt de Here  diedoet deze dingen



Handelingen 15

8 welke van eeuwigheid bekend zijn.

lett. bekend vanaf [de] aeon

> nl. de komst van de Messias en zijn Koninkrijk

FNAOCTA ATT AITAONOC
bekende van-af aeon
welke bekend zijn van eeuwigheid



Handelingen 15

19 Daarom ben ik van oordeel,

> concluderend uit het voorgaande...

AlO erdd KPINW MH TTAPENOXAEIN
daarom ik oordeel toch-niet verder-lastig-tevallen
daarom ik ben van oordeel niet verder dat men moet lastig vallen



Handelingen 15

19 Daarom ben ik van oordeel,
dat men hen,
die zich uit de heidenen tot God bekeren,

lett. omkerende op (basis van) de God

AlO erdd KrPINW MH TTAPENOXAEIN
daarom ik oordeel toch-niet verder-lastig-tevallen
daarom ik ben van oordeel niet verder dat men moet lastig vallen

TOIC ATTO TWWN EONMWN ETTICTPEPOYCIN EITI TON O6EON
de van-af de natién omkerende op de God
hen die uit de heidenen zich bekeren tot - God



Handelingen 15

19

niet verder moet lastig vallen,

komt overeen met "een juk op de hals der
discipelen leggen" (15:10)

AlO erdd KrPINW MH TTAPENOXAEIN
daarom ik oordeel toch-niet verder-lastig-tevallen
daarom ik ben van oordeel niet verder dat men moet lastig vallen

TOIC ATTO TWWN EONMWN ETTICTPEPOYCIN EITI TON O6EON
de van-af de natién omkerende op de God
hen die uit de heidenen zich bekeren tot - God



Handelingen 15

20 maar hun aanschrijven,

AAAN ETTICTEIAAI AYTOIC TOY

maar brief-te-schrijven aan-hen van-het
maar  aanschrijven hun dat



Handelingen 15

20

dat zij zich hebben te onthouden van
wat door de afgoden bezoedeld is,

lett. ceremoniéle verontreinigingen van de afgoden

het onderwerp van deze vergadering:
onderhouding van Israéls ceremonieén?

ATTEXECOAI TWN AAICTrHMATON
zich-te-onthouden-van van-de ceremonieel-verontreinigde-dingen
zij zich hebben te onthouden van wat is bezoedeld

TWN €EIADMADN
van-de afgoden
door de afgoden



Handelingen 15

20

dat zij zich hebben te onthouden van
wat door de afgoden bezoedeld is,

de natién zouden zich...
niet houden aan ceremonieén
maar zich onthouden van ceremonieén

ATTEXECOAI TWN AAICTrHMATON
zich-te-onthouden-van van-de ceremonieel-verontreinigde-dingen
zij zich hebben te onthouden van wat is bezoedeld

TWN €EIADMADN
van-de afgoden
door de afgoden



Handelingen 15

20

van hoererij

afgodische ceremoniéle verontreiniging:

1. afgodenoffers (15:29; 1Kor.10:20);

2. hoererij (tempelprostitutie)
> sexuele gemeenschap met iemand met
wie je niet getrouwd bent; 1Kor.6:16,17).

KAl THC TIOPNeEIAC
en van-de ontucht
van hoererij



Handelingen 15

20

van het verstikte en van bloed.

in afgodendienst heeft het concumeren van bloed
een ceremoniéle betekenis

voor de zondvloed was de mensheid vegetarisch
na de zondvloed kreeg de mens ook het viees tot
voedsel behalve het bloed ; Genesis 9:3,4 >

KAI TOY TINIKTOY KAI TOY AIMATOC

en

van-het verstikte en van-het bloed
van het verstikte en van bloed



Genesis 9

3 Alles wat zich roert, wat leeft,

zal u tot spijze zijn;

Ik heb het u alles gegeven

evenals het groene kruid.

4 Alleen vlees met zijn ziel, zijn bloed,
zult gij niet eten.



Handelingen 15

21 ITmmers Mozes heeft
van oudsher in iedere stad,
die hem prediken,

MADYCHC T'AP €K reNeN APXAIWN

Mozes want  van-uit generaties van-de-begintijd

Mozes Immers van . oudsher

KATA TTOAIN TOYC KHPYCCONTAC AYTON e€Xel
overeenkomstig stad de proclamerende hem heeft
In iedere stad die prediken hem heeft



Handelingen 15

21

daar hij elke sabbat
in de synagogen wordt voorgelezen.

Jakobus' conclusie komt overeen met wat in de
synagoge gepredikt wordt:
* geen judaisering
maar monotheisering van de natién
EN TAIC CYNAIWIrAIC

iIn de synagogen

iIn de synagogen

KATA TTAN CABBATON ANAI'INAIDCKOMENOC
overeenkomstig elke sabbat gelezen-wordende

elke sabbat daar hij wordt voorgelezen



Handelingen 15

22 Toen besloten de apostelen en de oudsten

TOTEEAOZEN TOIC ATTOCTOAOIC KAl TOIC TTPECBYT€EPOIC
dan het-schijnt-toe |[gande afgevaardigden en aande oudsten
toen Ide apostelen en de oudsten




Handelingen 15

22

met de gehele gemeente

CYN OAH TH eKKAHC IA
samen metgeheel de uitgeroepen-vergadering
met  gehele de gemeente



Handelingen 15

22

mannen uit hun midden te kiezen

EKAECZAMENOYC ANAPAC € AY TN
uitkiezende mannen van-uit hen
te kiezen mannen  uit hun midden



Handelingen 15

22

en met Paulus en Barnabas
naar Antiochie te zenden:

meMyAal €IC ANTIOXEIAN
zenden tot-in Antiochié
en te zenden naar Antiochié

CYN T TIAYAW KAl BAPNABA
samen metde Paulus en Barnabas
met - Paulus en Barnabas



Handelingen 15

22

Judas, genaamd Barsabbas,

betekent: zoon van sabbat

IOYAAN TON KAAOYMENON BAPCABBAN
Judas de geroepen-wordende” Barsabbas
Judas - genaamd Barsabbas



Handelingen 15

22

KAl CIAAN
en Silas
en Silas

verkorte vorm van Silvanus
latere reisgenoot van Paulus

Hand_ 1527,32,40, 1619,25,29, 174,10,14, 185’
1Thes 11; 2Thes. 11; 1Petr.512



Handelingen 15

22

mannen van aanzien onder de broeders.

ANAPAC
mannen
mannen

HIrOYMENOYC
leidinggevende

EN TOIC AAEADOIC

In de
onder de

broeders
broeders



Handelingen 15

23 _En men schreef door hun bemiddeling:
De apostelen en oudsten
als broeders

F’PAYANTEC AIA XEIPOC AYTWN
schrijvende door hand van-hen
en men schreef door bemiddeling hun

Ol ATTOCTOAOI KAl Ol TTPECBYTEPOI AAEADOI

de afgevaardigden en de oudsten broeders
de apostelen en de oudsten als broeders



Handelingen 15

23

groeten

de broeders uit de heidenen
in Antiochie, Syrie en Cilicie.

TOIC KATA THN ANTIOXEIAN KAl CYPIAN KAl KIAIKIAN
aande overeenkomstig het Antiochié en Syrié en Cilicié
de In - Antiochié - Syrié en Cilicié

AAEADOIC TOIC €z €ONWN XMIPEIN
broeders de van-uit natién zich-verheugen
broeders . uit de heidenen [groeten




Handelingen 15

24 Aangezien wij gehoord hebben,
dat enigen uit ons midden
u met hun woorden hebben verontrust,

"sommigen uit Judea”; 15:1
"enigen uit de partij der Farizeeén"; 15:5

ernelAH HKOYCAMEN OTI TINEC €2 HMODON
daar-immers wij-horen dat enigen van-uit ons
aangezien wij hebben gehoord dat enigen uit ons midden

[ EZEANOONTEC 1 €ETAPAZAN YMAC AOTIOIC
uit-komende verontrusten jullie  metwoorden
hebben verontrust u met hun woorden



Handelingen 15

24

uw zielen in verwarring brengende,
hoewel wij hun niets geboden hadden,

= OPWAARTS-INSTRUMENTEREN, ontmantelen
> ondersteboven brengen

ANACKEYAZONTEC TAC YYXAC YMWN
ontmantelende de zielen van-jullie
In verwarring brengende - zielen uw

OIC OY AIleCTeIANAMEOA
aanwie niet wij-waarschuwden

hun niets hoewel wij hadden geboden



Handelingen 15

2> hebben wij eenstemmig besloten

€AO0ZEeN HMIN TIeNOMeNOIC OMOSBYMAAON
het-schijnt-toe  aanons 'wordende eensgezind
hebben besloten wij - eenstemmig



Handelingen 15

25

mannen te kiezen
om die tot u te zenden
met onze geliefden, Barnabas en Paulus,

lees: wel door ons gezonden
I.t.t. eerdere delegatie (15:24)

ANAPAC TTEMVYAI NMPOC YMAC
mannen zenden naar-toe jullie
mannen om die te zenden tot u

CYN TOIC ATATIHTOIC HMWON BAPNABA KA TIAYAW
samen metde geliefden van-ons Barnabas en Paulus
met - geliefden onze Barnabas en Paulus



Handelingen 15

26 mensen, die hun leven hebben overgehad
voor de naam van onze Here Jezus Christus.

ANOPWTTIOIC TIAPAAEAWKOCIN TAC YYXAC AYTON

mensen overgeleverd-hebbende de zielen van-hen

mensen die hebben overgehad - leven hun

YTTEP TOY ONOMATOC TOY KYPIOY HMWON ITHCOY XPICTOY
ten-behoeve-van de haam van-de Heer van-ons Jezus Christus

VOOr de naam van Here onze Jezus Christus
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